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VOEST-ALPINE DO BRASIL EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS LTDA.,
% CAIXA POSTAL 2784

20,000~ RIO DE JANEIRO - RJ

A

CODEMAT

Cia. de Desenvolvimento do Estado
de Mato Grosso S/A

Paldcio Paiaguas - CPA

78000 - Cuiaba - MF

At. Sr. Geraldo ~

$/ Relarincia N/ referinclia Rio de Janeiro, 17.04.84
Your raference Qur refcrence

Nr. .322/84:NJ/al

Prezado Geraldo,

Conforme ficou combinado ontem por telefeone anexamos a presente o original
da procuragao que foi emitida em favor dos Srs. Oskar Derndorfer e Manfred

Krauthaufer pela matriz austriaca.

Este documento foi anexado ao contrato especifico original, o gual neste

meio tempo fol devmlvido e enderegado aos cuidados da Dra. Maris Amélia.

Somos da opiniao de que esta precuragao deve se encontrar em posse da CODEMAT,
pois faz parte do documento de habilitagéo.

Finalizamos enviando as nessas cerdiais saudagbes e até um proximo reencontro.

Atencioesamente
VOEST-ALPINE DO BRASIL
EQUIPAMENTOS INDUSTRIAIS LTDA.

Nikolaus

Ariexeo

Procuragao

ENPERECO: RUA S.J0SE, 70-102, 20,010 - RIO DE JANEIRO — RJ, BRASIL
TELS.! 2%2-4286/4568/4227 - TELEGR.! VOESTRIO-TELEX @ 021 221{2 VARJ BR
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VOLVINENTO DO ESTADO ‘DR MATO: amggo;. - soc1saifde bhis
ta, ¢on sede no Palieio Paiayuds . ma  didade
" de Tuiabd, Estado de Mato GROBESVCGC/MP HE.:..nes
~03e47¢4053/0003-32, de ore em disfke apmasﬂom
e, Qe outro lado,  VOEBT - « ALPINE AG, pessoa ‘j’m
ea de direito privado, cam sede na cidade de Lin=z,
2 - 2010, Austria, P.O. Box 2, de ora em_  dianfe
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CLEUSOLA la. — DAS DEFINIQUES ' ‘

Pura wajor clareza e ct:mpreenaac dos termos nsados no pmsent;e
CONTRATO ESPECIFICO & demais DOCUMENTOS CORRELATOS formulatdes ach
.a egide deste DONTRATO ESPECIFICO, as seguintes palaviss e &xpres
sles, tanto no singular como ho. plural, mf&c Usadas ecm ¥ aﬁ.gm‘.

VEicedos shaixe: . - . s

- -
-

0l. BEENTES FINANCEIROS - Entidades de czédito que operam, ditvta
mente, ou por delegacgio de teri:exm; @8 rechrsos  previstos
nesbe CONTRATO.

02. LERTIFICADO DE ACEITACHO DEFINITYIVA ~ Dovumento expedidd pela
CODEMAT, a0 FABRICANTE fornecedor de tm determinadio PQUIRAMEN
% spbs a sva opez:agao satisfatdria, por todo o per:tado dé ga_
remtia, como definido neste CONTRANO ESPRECIFICO. .

em poxY solieitagao do FABRICANTE fornecedor &Q BONTRAMT
10, deste CONTRATO ESPECIPICO.

FRTIPICA A4 'O - Docummento emitido pela
maw seu px'emto au INSPETOR, cemprokatério do  coxreto
mmmto de gualguer gvento mgevante pavs o fins contre
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DATA BASICA = E o dia 25 de janeiro de 1984 p

ab%,fins de de
finigdpo dos pregos Contratuais. I %ﬁ
. 2{*‘ - :;“ ‘,M,,.;mv«ffs ac v J ; ' Q’*{k} _ .
.EQUIPAHEN'I’OS \Eﬁ,:['odos o8 equlpamentos, 1nsum9.s; €0 "éf;ﬁes e
pPecas, conforme parte técnica do Contrato Especific e"G e

,
#
% oxta :
ESPEQIFICACOES - Especificagdes Wécnicas .de @émz‘mos des

tinados ao PROJETO que integram o CONTRATO ESPECIFICO

‘FABRICAN'I‘E - "Empresa que serd ‘responsavel individualmente de -

‘f:l.n:l.da no item .17, perante a CODEMAT, por todas as obrs.gagoe»s
contidas no CONTRATO GERAL DE CONS‘I'RU(;EO, néste CONTRATO ESPE
CTIFICO .e Documentos corrélatos.

INSPETORES — Pessoas fisicas ou juridicas, designadas -
CODEMAT e atuando sob sua responsabilidade, para verificar o
cumprimento, pelo FABRICANTE, dos eventos técnicos e cronold

pela

-gicos previstos contratualmente, tais como:projetos, suprimen
tos, "construgles, ensaios, testes - outros, desde que previa

mente auwtorizadas pela CODEMAT através de.documento prdprio.
kY - .

PARTES -~ CODEMAT como contratante e «cada FABRICANTE como CON
TRATADO, mencionado no preambulo deste CONTRATO, com responsa

pilidade definida no item 17.

PENALIDADES - -Compensagdes convencionadas e estabelecidas no
CONTRATO ESPECIFICO e que terdo a extensio e o carater defini
do para cada caso e de acordo com a lei. A

- -

PRECO_CONTRATUAL BASICO — % a soma dos pregos dos Ffornecimen
tos de bens e sérvigos deste CONTRATO ESPECIFICO.

PRECOS REMUSTAVEIS - S3o os pregos passnre:l.s de rea]ustamen
to, segundo férmulas e cr:l.ter:i.os expressamente preestabeleci
dos no CONTRATG GERAL DE CONSTRUCAO e no CONTRATO ESPECIFICO.

EROJETO ~ Fornecimento de equipamentos e servigos para implan
tag3o da UHE de Foz do Noidore e de seu Sistema de Transmis
sac Associado.

%(,
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_15 REFUGO Acdo consequente a constataqao de defe:n.to ou diver
ﬁ‘,. ffﬂ‘&' - genc:.a das ESPECIFICACOES, quemao pem:l.ta séorregoes, confor

me as determinacdes deste CONTRATO ESPECTIFICO. \./

. - i o £ .

16, EICZ0 - .Agdo consequente a constatagao de defe:.to ou diver
genc:l.a das ESPECIFICACOES, qQue permita corregoes, conforme as
detemnagoes deste CONTRATO "ESPECIFICO.

17. -‘RESPONSABILIIRDE -8 a respdnsabilidade pela qual o FABRICAN
TE, responde, individualmente (sem solidariedade -entre -os CON
TRATOS ESPECIFICOS“. assinadog pelo FABRICANTE com a .CODEMAT
salvo quando, de outra forma, for convencionado .nos“ mesmos) ,

. perante a CODEMA‘I", pela sua prépria parte de forneciméento de
bens e servigos, na forma e.extensdo previstas no TONTRATO G:g
RAL DE TONSTRUGAOD, .CONTRATO ESPECIFICO e DOCUMENTOS  CORRELA
m- ’

» Fa -

'18. SERVICOS DE SUPERVISAO -~ Servigos a serem prestados pelo FA
BRICANTE conforme a cldusula 10a. deste CONTRATO ESPECIFYCO.

1o, SUBCONTRATADAS - ‘-Fiz:mas s quais o FABRICANTE venha a entre
gar a execﬁg&o de qualquer componente de seu fornecimento,
sob inteira responsabilidade -do FABRICANTE que as contratou,
como se ele p{éprio estivesse executando o servicgo.

20. TERMOS DE INSPECXO E RECEPCXO TECNICA - Documentd emitido pe.
lo FABRICANTE, -¢ submetido & CODEMAT e/ou ao INSPETOR em ‘con
sequéncia de ensaio de recebimento, na fibrica, bem sucedido.

CLAUSULA 2a. - DO CONTRATO ESPECIFICO

e

Este CONTRATO ESPECIFIGQ sera regulado por todas as cldusulas. e

condigdes estipuladas no CONTRATO GERAL DE CONSTRUGZO. , z

-
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‘Todos Ss prazos. estabeleczl.dos no pre,sente CGNTRATO"ZE‘SPECIFICO, s30
contados em meses .2 partir da v:.genc:.a e ef:.ca o 6' CON'I‘RA'IO ~GE
RAL DE CONSTRUGZO. . _ . !

o

Y

-CLAUSULA 3a. - DO OBJETO

¥

Constitui objeto do presente ‘CONTRATO. ESPECIFICO © *fornecimento;..
por parte do FABRICANTE i CODEMAT, -dos. EQUIPAMENTOS e dos  servi
gos abaixo espec1flcados, nas condigdes estipuladas no  CONTRATO
GERAL DE CONSTRUCZO.

1."EQUIPAMENTOS -« TURBINAS

1.1 Duas (02) Turbinas Hidriulicas tipo Kaplan 22 MW, incluin
.do dois (02) conjuntos de Reguladores de Velocidade, con —
forme ESPECIFICACHO SECNICA.

1.2 Pegas Sobressalentes, conforme .item II.2.3 (3 1.1.) da Es
,PECIFICAQKO TECNICA. .
1.3 Ferrgmentas Especiais de Montagem, para as Turbinas Hidrau
licas, conforme item II.2.3 (3.1.2;) da ESPECIFICACAO TEC

NICA.

o

2. EQUIPAMENTOS “- VALVULAS BORBOLETZ

2.1 Duas (02) Valvulas Borboleta, didmetro de 4,2m com contra
peso, acionamento hidriulico com vilvula de 'by-pass, con
forme ESPECIFICACZO TECNICA.

2.2 Pegas .Scbreggalentes-conforme item II.2.5. (3.2) da ESPE
CIFICACZO TECNICA.

2.3 Ferramentas Especiais de Montagem conforme item I1.2.5.

(3.3) da ESPECIFICACX0 TECNICA. ///
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‘3. "EQUIPAMENTOS — -GERADORES R K.

. Foa 5 | o— . g ";' =T, nowd R - o
o “ii" * M s o fh, ., e £, 1"»%:5 + ‘-E‘ -%r"-" o
i RS ~3,1.Dois"(2). Geradores Slncronos.Trlfa81co ‘-“2 -9 MVA in "

. -cluindo um (01) conjunto de egu:.pament\d. gé.,p ptegao anti-
' incéndio para dois (02) Geradores, slst e -excitagdo es
tatica para Os d01s (02) Geradores, conforme ESPECIFICAQED

imbNICA. * -

-

) . -

3.2 Pegaé sobressalentes, conforme .item If.2.1.K:da ESPECIFIGA
CZ0 TECNICA.

“3.3fFerfémentas Especiais de Montagem ‘para .08 Geradores Sincro

‘.FICAQEO TECNICA.

PARAGRAFO 12

(Y

£
N - q.rll - aw =
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. H
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Qualquer alteragio no fornecimento descfito nesta Cliusula s6 po
derd ser -efetuada mediante acordo escrito entre as 'PARTES, .atra
~ vés @e termo aditivo a este CONTRATO ESPECIFICO. ‘

¥
]

M iy

: CLAUSULA 4a. - DAS PROGRAMACOES E PRAZOS 'DE ENTREGA

O FABRICANTE se compromete a obedecer .os prazos de entrega estabe
lecidos nesta clausula, os quais serao contados em meses a partir
da vigéncia e -eficacia do CONTRATO GERAL DE CONSTRUGZAO, devendo
os eguipamentos serem entregues CIF - Santos e/ou Rio de Janeiro,--
-segundo INCONTERMS 1980, I

PARAGRAFO '1¢

Os prazos de entrega, estipulados neste CONTRATO ESPECIFICO, -sdo
considerados fatais e improrrogaveis, salvo os ocorrer um -dos se
guintes motivos, justificadores da dilatag®o do prazo €  quando
tais motivos, informados & CODEMAT no prazo maximo de trinta (30)
dias contados da ocorréncia do evento, comprovadamente influirem
no regular desenvolvimento do objeto deste CONTRATO ESPECIFICO.

GEE W N N, TR T aE ..
b g : ‘Hl" -

nos Trifésicos - 23,9 MVA, conforme item II.2.1 da ESPECI .

i

#
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l -,‘g.{‘. - s«a - Atraso, por parte da CODEMAT e/ou INSPEI’OR, ni,apro acao dos

% e
) ﬂocumentos ‘técnicos ou. qualquer outro docxmentom-;;
".‘»hw‘ :“&f: g & AT i 5"‘.::2*?;! ﬂé’vﬁ‘hﬁ B .7 : 3

- O nao cumprimento, .pela CODEMAT e/ou INSPETOR,~das obrigagbes
dée sua responsab:.l:.dade, dentro.dos prazos fixados:

- ¢ - Demora ‘superior;av—:quarenta ‘e :cinco {45) dias, contados da da
.ta da solicitagao, .no atendimento pela .CODEMAT das infoxma
. ;gBes solicitadas pelo FABRICANTE;

d - OCORRENCIA de caso fortuito ou forga maior, conforme est:l.pul*a
.do na clausula 2la. deste CONTRATO ESPECIFICO:

e - Modificagﬁes introduzidas pela .CODEMAT mnas ESPECIFICAGUES,
" que impliquem comprovadamente alteragdo nos prazos de entrega;

~f - Nao apresentagao das guias de Importagdo.

“PARAGRAFO 2°

- «XNa ocorréncia.de -gqualquer dos eventos listados no Parigrafo 1e
.. .desta Cliusula, os prazos de entrega, serdo prorrogados, sem qual
" duer 'preju;l'.zo -a0 FABRICANTE, sendo certo que os eventos de £fabri

cAagao «e :eni:rega. subseguentes a este atraso serdo igualmente pror
rogados. o

= oy A

PARAGRAFO .32

Dentro de quatro {02) meses contados a partir da vigencia deste
CONTRATO ESPECIRICO, .0 FABRICANTE devera entregar & CODEMAT, para
informag8o, CRONOGRAMAS/PROGRAMAS, através dos quais demonstre a
execugao dos trabalhos previstos no CONTRATO GERAL DE éONSTRUC;EO
e neste CONTRATO ESPECIFICO em fungao dos prazos de entrega aqu.'L
previstos. -

lEIi - ,lqn lfr | ‘Igp 'lll L

DARAGRAFO 4¢

Os Equipamentos ser3o entregues CIF - Santos e/ou Ric de Janeiro,
‘NnOos prazos a gequir indicados:

e

" 1. Turbina Hidriulicas Tipo Kaplan, de 22 MW e Reguladores.

/ﬁ[‘
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l— - v s RaZ0Y . (MESES)
R . _ _ . A B
IA-:_A' . 5 ‘:’ifxc‘ JVIEPEE I . ) A 3"-«""‘.??, j#-:tft’: A . . L " ‘:;{
s UNIDADE 1 L .
I 12 Tubo de sucg'aio . }‘ 15
.22 Todas .as ‘partes € componentes a serem .
fundidos .em concreto 18
I 3¢ Partes sobressalentes 23
I UNIDADE 2
h; 1o Tubo ‘de sucgdo - 21
22 Todas as partes e ‘componentes a serem .
l fundidos em concreto 24.
32 Partes sobressalentes 29
PEGAS 'SOBRESSALENTES 29
I‘ FERRAMENTAS ESPECIAIS "DE, MONTAGEM -
12 Para tubo de sucgho -_ 15
I 22 Para todas as partes e componentes a serem
fundidos em voncreto i8
P 32 Para partes sobressalentes 23
2. Vilvulas Berboleta
l UNIDADE 1 23
I.‘ UNIDADE 2 . ‘ 29 -
l« PECAS SOBRESSALENTES - 29

i,

- e - -
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|
|
|
|
|
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FERRAMENTAS ESPECIAIS DE MONTAGEM ! 23
‘ ™
.3; Geradores 8incronos Trifasicos de 23.9 MVA
UNIDADE 1 24 -
UNIDADE 32 _ 30
DPECAS ‘SOBRESSALENTES 30
FERRAMENTAS .ESPECIAYS DE MONTAGEM . 24
CLAUSULR 5a. - DOS PRECOS
A CODEMAT, pelo fornecimento dos bens e servigos previstos no

[}

n

Bl

-

’

presente CONTRATO ESPECIFICO, pagard ao FABRICANTE os pregos a se

guir mencionados: ‘ %
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1. Duas (02) Turbinas Hidriulicas 't:it
) sKap.'l.an - 22 MW e Reguladores, pegas
scbressalentes e ferramentas espe
ciais de montagem. '
(Cento ‘e quinze milhdes seiscentos
e vinte e trés mil e quinhentos e
Adez xelins) ’ - 115.623.510,00

2. ‘Duas *(02) Valvulas Borboleta, pegas

sobressalentes e ferraméntas espe

~ ciais -de montagem. .

.~ “(Quarenta e cinco milhdes .guatrocen

itos ® trinta e trés mil e cem  xe
1lins) ‘ _ 45,433.100,00

&

-

- 3.;Dois (02) Geradores Sincronos 23.9
"~ Mva, pegas sobressalentes e fer
ramentas especiais de montagem.

(Cento e dez milhdes quatrocezitos e
quarenta e setemil e seiscentos e

catorze xeling)-- ' 110.477.614,00
PRECO TOTAL ‘ 271.534,.274,00

PARAGRAFO 1¢

Os pregos referidos nesta Clausula ser3do fixos e irreajustaveis
condicionados ao' fato de que 'o CONTRATO seja ratificado e plena
mente valido. até o dia de 25/04/1984.

PARAGRAFO 22 /ég/f

Os pregos dos servigos e os pregos CIF - Santos: ou Rio de Janeiro

ﬁ_
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5 & i Vst i *® ¥ R -
b (Incoterms 1980), referidos ‘nesta clausula, c

. P #;u-}i't:-

3 ,n@ todos .os
Jelistos “necessirios a;prestagao dos aludldos servidusid A .fabrica
- gao:dos EQUIPAMENTOS, nlncluem,:lambem, og custos de seus proje

tos dindustriais e.mals alnda' i
- "‘.,_ N . t % = ‘. £ o - f‘

3

5

~a = ‘Todos -0s -custos decorrentes do transporte*éﬁseguro dos equipa
mentos desde «a fdbrica até CIF - .Santos efou Rio de Janeiro.

s - £

b - Custos das embalagens adequadas e necessarias ao transporte
dos equipamentos. '

¢ - Custos de. todos os ensaios dos BEQUIPAMENTOS, previstos nas ES
PECIFICAQGES, excetuados agqueles prev1stos cumo opcionais.

-

PARAGRAFO 32 -

3
B

05 pregos n3o incluem nenhuma despesa de 1mportagao como taxas al
ffandegarlas, tributarias, desbarga, armazenagem, etc. que poderac
- 'ser -exigidas pelas autoridades brasileiras.

(CLAUSULA 6a. ~ DAS .CONDICOES DE PAGAMENTO

1. PAGAMENTO’DOS FORNECIMENTOS

15% ~ do valor global do fornécimento a titulo de sinal, por
ocasido da, entrada em vigéncia e eficdcia do CONTRATO GE
RAL DE CONSTRUCZO e deste CONTRATO ESPECIFICO.

1
-

15% - do valor global do fornecimento quando da  apresentagio

- R

dos desenhos de projeto e fabricagso.

40% -~ do valor global do fornecimento quando dos eventos de fa -
bricagao. -

20% - do valor glebal do fornecimento guando da entrega FOB
dos equipamentos.

10% - do valor global do fornecimento quando da entrega CIF.

v

O prazo do evento corresponde ac més da realizacao do mesmo, to
mando-se -como m@sl"um", da entrada em vigéncia do CONTRATO GERAL.

“ "
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DE :CONSTRU(}ZSD e deste CONTRATO ESPECIE‘IC?. N ;: Rl
g 2 _
ol B gy i '&;’in’ N
d Abase para o cdlculo ﬂas parcelas fornec:l.das é exprifiida em .pox

<entos -do plano geral do cronograma, ;pagavel no prazo de trinta -
(30) dias apds apreseni;ggao das faturas.

g . ST ¥
2. APOIO LOGISTICO

0 apoio nglSthD -dé 2% {dois por cento) serd deduz::.do pela
CODEMAT em cada pagamento efetuado. >

-

CLAUSULA 7a. - DO REAJUSTE E FATURAMENTO

1. PRECOS FIXOS

e

‘O8 pregos sSao fixos e irreaijustéveis, estando condicionados ao fa
to de -que © CONTRATO seja ratificado e plenamente vilido até o
.dia 25 de abril de 1984. :

- M N X -

-

2. BASE DE CALCULO PARA REAJUSTE

il

L L

No caso do prazo acima estipulado ndo ser cumprido, os nossos far_e_

gos serdo reajustados tendo como base de cdlculo a meguinte férmu
la:

#

Pl = Po (0,30 ML + 0,60 L1 + 0,10 F1)-
Mo~ ~ Lo Fo

1y

] F

As definig¢des para Po, Pl, M1, Lo e Li s3c como se segue:
Pl = Valor -r.eajustadq‘ do Contrato.
Po = Proposta origipal referente ao valor do Contrato.

Mo

O indice bdsico para os materiais estd baseado no valor mé
dic dos .indices referentes aos trés (03) meses seguidos e u
blicado no "Indexes of Price for Selected Materials", By
draulic Turbine Industry do Bureau of Labor Stat:.st:l.cs, uU.s,

‘Departament of Labor. ﬂ/ ‘Q'\_/
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. M1 Ind:l.ce para o material .como desc:qto no 1temf‘Mo .,

- ' 'ao.mes da ratificacgdo e legallzagao do Contﬁhtq.

na - uF .- iy

Lo = O "Basic Labor Index" computando na base da mddfa dos valo
res referentes a-trés meses corrldos e referente ao "Average

Hourly Earnings", 2emnlu1ndo o uso do'maqulnarlo com tempo ex .
tra {excegdo o egquipamento eletrlco), conforme publicagdo do
Bureau of Labor Statistics, U.S. Department of Labor na Tabe
la C—4 Employment for Barnings".

L}
3

™
L1 = "Labor Index" como deflnldo no Lo, no momento da ratlflcagao
e leqallzagao do Contrato. .

Fl.= Como descrito no Fo, no més da legalizagd@o do Contrato.

Fo = fndice de frete em abril 1984 para -transporte maritimo de um
pdrto do norte da Alemanha para Santos/Brasil, publicado -“pe
la "Conference".

. Composigido do Indice: i

Tarifa de frete para classe 12, menos destonte, mais "Buncer
Surcharge”, mais "Port Liner Term Charge” para.cargaé que ex
cedam 2,5 toneladas.

No caso de os indices mencionados deixarem de ser publicados, apli
ca-se © seguinte regulamento:

VOEST~ALPINE AG e CQDEMAT determinam um outro indice ou um método
diferente para o‘reajuste do prego que reflita valores justos.

-

PARAGRAFO 1° - . '

Para o recebimento dos pagamentos, o FABRICANTE devera apresentar
a CODEMAT, na data oporfuna, em trés vias, uma solicitagdo de pa
gamento, acompanhada ﬁos documentos exigidos para sua liberagio,
incluindo o CERTIFIEEDO DE REALIZAGCAO DE EVENTO, comprovando ‘gue
cumpriu os eventos de fabricagdo correspondentes.

Tais CERTIFICADOS DE REALIZACXO DE EVENTO, enitidos com descrigao
e numero especifico, deverfio fazer meng3o ao evento corresponden
te, e estar conformados as condigBes deste CONTRATO ESPECIFICO.

a
-
*
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'é,vmados, conforme 'O caso, os seguintes documento

ﬁ‘ai;;‘ﬂt'uﬁ;! T W v
et %

-

Anexados A fatura e/bu sollc1tagao de pagamento,. éﬁeréo ser en
?Af

S ot ‘
L -

a - CERTIFICADOS DE REALIZACXO DO EVENTO (CRE);
b -~ Paturas correspondentes, em.tres.V1asffasslnadas em originals
¢ - Todos os demais documentos necessdrios para a devida compro-

vagdo do pagamento solicitado, previstos neste CONTRATO ESPE -

CcfrICO.

-

PARAGRAFO .22

Os pagamentos, seraoc efetuados pela CODEMAT, por'si ou através de
AGENTE FINANCETRO, num prazo de trinta (30) dlas, contados da da
ta do receblmento, em seus escritdrios, em Culaba, das faturas
e/ou solicitagBes de pagamento, das declaragdes e dos documentqé
pertinentes que lhe forem remetidos.

PARAGRAFO 3¢

Se uma determinada fatura e/ou solicitagio de pagamento causar di
vida ou divergéncia, a CODEMAT devera paga;r:‘,. ou liberar o pagamen
to na forma contratual, da,parte nao quidosa ou incontroversa. A
outra parte- serd paga ou liberada uma vez afastada a divida ou dai
rimida a controvérsia.

CLAUSULA 8a. — DOS DIVERSOS INSTRUMENTOS INTEGRANTES DO CONTRATO
ESPECIFICO -

PARAGRAFO 1o 7

OS DOCUMENTOS CORRELATOS, apds a aprovagaoc pelas PARTES contratan
tes, serao parte integrante do CONTRATO GERAL DE CONSTRUCAO e/ou
CONTRATO ESPECIFICO,.e deverio ser assinados por representantes
da CODEMAT e do FABRICANTE ;espectivo.

a - O DOCUMENTOS CORRELATO tem como finalidade regular, precisar,
explicitar ou complementar condigdes contratuais:

b - As demais alterag¢Ses contratuais porventura necessirias ser3o

realizadas via aditivo contratual. /4gyé;%gég///;2?kﬂ;
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3 « - -
Quando o DOCUMENTO CORRELATO versar sobre modifi %$g§§x¥§ contxa

NTG' CORRELATO
devera -ser assinado por pessoas que possuam poderes"<§§specificos

PARAGRAFO 2°¢
tuais que serdo objeto de futuro aditivo, tal

Fy
L3

para Firmar documento deste teor, outorgados pelos representantes
das PZRTES. ' )

-

PARAGRAFO 32’ ~
Ocorrendo qualquer divida de interpretagdo para o estabelecido no
CONTRATO GERAL DE CONSTRUGCXO, CONTRATO ESPECIFICO E  DOCUMENTOS
CORRELATOS, prevalecerd a seguinte ordem de prioridade:

a —-CONTRATO GERAL DE CONSTRUGXO

b ~ CONTRATO ESPECIFICO

¢ ~ DOCUMENTOS CORRELATOS

PARAGRAF) 4¢

Mediante dispositivo expresso, contido em um CONTRATO ESPECTIFICO,
esse dispositivo, expressamente indicado, e -somente esse, prevale
cera sobre a disposi¢do do CONTRATO GERAL DE CONSTRUCXO. A preva-
léncia aplica-se, exclusiva e restritamente, sobre a disposigio
expressamente .citads.

— -

PARAGRAFO 52 T -

Constituem -anexos do prgsente CONTRATO ESPECIFICO osx -éocﬁmentos
abaixo relacionados qE;? devidamente rubricados pela CODEMAT e pe
lo FABRICANTE, integram este instrumento para tggos os fins e
efeitos de direito.

e

Anexo 1 - ESPECIFICACAO THECNICA \
Anexo 2 - CRONOGRAMA DE FABRICACXO

CLAUSUL2A 9a. - DAS COMUNICACOES

Todas as comunicagdes entre as PARTES seri3o consideradas efetivas

M7
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G Fo
F{'\-\" .
guando feitas por escr:l.to, por carta reg:.str {dé 35 rama ou te
R
iex, nos escrltorlos dos dois’ 1nteressados. ’Qég '

- .- P
I3

PARAGRAFO 19

Qualquer alteragao nosienderegos, durante a validade do presente
CONTRATO, serd devidamente comunicada & PARTE interessada.

‘PARAGRAFO 2¢°

"~

Toda a correspondéncia ou comunicagdo entre as PARTES serd escri
+ta em portugués.

CLAUSULA 10a. - DOS SERVICOS DE SUPERVISXO

-

A MONTAGEM e o cémissionaméntb de todos os EQUIPAMENTOS, adquiri
dos sob a égide deste CONTRATO serio. levados a efeito pelo monta
dor ‘conforme -definido mo CONTRATO GERAL DE CONSTRUGXO. Entretan
. * .to, o-FABRICANTE deverd fornecer os servigos de um ou mais super
visores; competentes, durante todo o tempo de MONTAGEM, de comis
.sionamento; de ensaios e testes de campo e operacido inicial,

Al

Cabe a CODEMAT prestar assisténcia para a cbtengdo dos vistos de
entrada tempordria para o pessoal estrangeiro.

-

PARAGRAFD 1o .

{-‘S'.él=-lml.- - . ‘== - . . fq- fI: - .

O FABRICANTE assumixd a responsabilidade -da supervisio de MONT A
GEM, e da supervisao de todos os ensaios e testes a Serem reallza
dos durante a MONTAGEM e o ‘comissionamento, incluindo os de car
ga, os pré-operacionais e de colocagao em operagdo,  assim como a-
da'supervisﬁo da -operagdo inicial dos EQUIFAMENTOS.

b

-PARAGRAFO 2¢

6_FABRICANTE faraé bom uso dos equipamentos, bens e servigos colo
cados a sua disposigdo, respondendo pelos danos consequentes de
mau uso ou guarda, guando esses egquipamentos, bens e sexrvigos,
forem utilizados sob responsabilidade do FABRICANTE.

/?/U]%Lm
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PARAGRAFO 32 . - ' } VAR

.
-

L3
-

A MONTAGEM se, fara da seguinté.forma; i ‘ﬁx

1. PREVISOES

1.1 O MONTADOR, providenciard a mi3o-de-cbra necessiria.

0s supervisores exercerdo suas atividades com os seguintes

‘poderes:

.
- Autoridade direta para a condugdo técnic¢a da - MONTAGEM
sSob sua responsabilidade; :

- di;eito de, por motivo justificado, solicitar ao  MONTA
'DOR a substituicio do pessoal de MONTAGEM sob sua respon
. .sabilidade; . ‘ :

-~ direito de, porrmotivp justificado, solicitar aoc  MONTA
DOR a substituigdc do pessocal de MONTAGEM que demonstrar
incapacidade, incompeténcia ou indisciplina.

1.2 Dos Meios Materiais
a ~ MONTAGEM .

o peésoal de MONTAGEM estard sempre munido de ferramen
tas individuais, suficientes e adeguadas, em género,
nimero e qualidade, para a correta execugdo dos traba
lhos de“MONTAGEM e de controle.

O FABRICANTE participard da definicfio dos équipamentos
de manuseio e de MONTAGEM, médios e pesados, | neces
sarios as empresas de MONTAGEM.,

O FABRICANTE poderd impedir o .emprégo desses equipamqﬁ
tos, se £or provado serem inadequados, insuficientesou
perigosos

b - SERVIQOS DE MONTAGEM

O FABRICANTE forneceri as ferramentas especiais, segun
do a lista constante no CONTRATO ESPECIFICO.

L ]

‘ Ty .
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« OBRIGACOES DOS SUPERVISORES ¥

i, sr ¥ TR N v
" .

- - ’

“ 08 supervisores de MONTAGEM responderao; admr%?gtratlvamente

ao supexvisor chefe do FABRICANTE, pelo correto desempenho dos

" SERVIGOS DE SUPERVISZO, sob a responsabilidade do FABRICANTE,

observado o seguinte:

Os supervisores de MONTAGEM, em nome e por conta do FABRICAN
TE, serdo, considerados consultores Perante a CODEMAT, agindo
também como seus delegados, e com todos os poderes necessérid%
para indicaxr ao.MONTADOR os métodos, praticas e todos os proce

dimentos necessarios, relativos i MONTAGEM e & operag¢do ini

cial. Serdo igualmente responsiveis, em nome do FABRICANTE,

pelas regulagens e pela.colocagio dos BQUIPAMENTOS em condi

¢Oes de serem operados. - Da mesma forma, ‘os supervisores de Mbg
TAGEM do FABRICANTE serdo obrigados a verificar se @ MONTAGEM
esta sendo executada de acordo com as 1nstru¢oes e especifica
¢des do FABRICANTE, ‘bem como as ESPECIFICACGES.

Os supervisores deverio atuar entrosados couvtodas as outras
pessoas envolvidas no servigo do canteiro, oferecendo-lhes - ]

operagao sempre que necessarlo, de forma a gque o PROJETO péssa
alcangar séu objetive, no tempo oportuno.

-~

Para todos os efeitos, os supervisores deveria se submeter a
normas € regulamentos estabelecidos para todo o pessoal do can
teiro de obras. A inobservincia de tais normas podera acar
retar o pedido de seu afastamento e a sua necessiria SUbStltUl
gao, sem que isto acarrete dnus adicional para a CODEMAT.

Os supervisores conduzirdo os servigos sob sua responsabilida
de, prestando, inclusive, todo o necessirio apoio no manuseio
do EQUIPAMENTO, 2 fim de promover a rapida execuc3o dos traba-
lhos. ~

A delegagdo de competéncia, atribuida pela CODEMAT aos supervi
sores de MONTAGEM, para o exercicio de suas atribuigSes, 3o
afeta a responsabilidade dos préprios supervisores e do FABRI

CANTE, em nome e por conta de quem atuam. ;:;%_ﬂ ’/?}ﬁ
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3. OBRIGACOES DO FABRICANTE }
O FABRICANTE deverd acertar com a CODE@EE com. a necessaria

antecedencia, e respeitados 03‘cronogramas dé¢ entrega, HONmé

GEM e colocagao em operagdo dos BQUIPAMENTOS, as datas de ini

‘cio de atividades dos supervisores no canteiro de obras, -sab .- 4
as seguintes condigdes:

o iﬂBﬁICAgﬁE sera responsavel pelos danos decorrentes de -even
tuais falhas, resultantes da participagSo incorreta dos supeX
visores, suportara os onus resultantes, em toda a extensao e
limite das garantias easseguradas pelo FABRICANTE, de agordo
com as condlgoes contratuais.

‘Os supervispres dever3o manter a TODEMAT informada sobre o -an
damento dos trabalhos, eém tempo oportuno € por escrito, bindi
cando e justificando os motivos de suas eventuais ressalvas
guanto & MONTAGEM, assim como sugerindo as medidas oportunas
_que julgar nécegsdrias, a fim de que a CODEMAT possa tomar as

providéncias cabiveis em cada caso. Quando, n3o obstante as

a,-.-&--ﬁ‘-

_suas solicitagBes por escrito, tais medidas n3c forem 1levadas
em consideragdo pela CODEMAT, o FABRICANTE ndo serd responsabi
lizado pelos danos disto decorrentes. -

O FABRICANTE responderd, também, por quaisquer avarias a bens
de propriedade da CODEMAT, atribuiveis a culpa do seu supervi
sor, nos termds do CONTRATO.

A CODEMAT podéré a qualguer momento, e com aviso prévio, sem - _
qualquer pagamento adicional ac FABRICANTE, suspender a execu
gdo dos servigos dos supervisores; se os mesmos, apds uma pri
meira adverténcia por -escrito: -

- demonstrarem incompeténcia -
- cometerem faltas premeditadas, no desempenho de seus  servi

-;E . II:IBF M NN

gos
~ recusarem-se a acatar as ordens administrativas ou discipli
nares, ou assumirem atitudes que possam contrarlar os _inte

resses da CODEMAT. ?)A ﬂ/ ,

L]
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*, - fConsequentemente, o FABRICANTE se C

N L]
~
L] F
N-
4 i

o W “«

# 7 propria conta e no menor prazo, a part doyrecebi@ento da ' ¢co
municagao da CODEMAT, novo supervisor, com a mesma qualifica
gao desejada e nlvel técnico do anterior, para a continuag3do.

dos servigos.

) supervisor enviado pelo FABRICANTE devera gozar de boa saiude
e condigBes fisicas satisfatdrias, quando de sua chegada ao
<canteiro.” Na hipdtese de invalidez temporiria ou definitiva dp
superviéor, o FABRICANTE se campromete a retird-lo do canteiro
e a substitui-lo no menor prazo, a partir da notificagdo da
CODEMAT,,por outro supervisor com a mesma quallflcagao e nlvel
técnico, sem qualquer despesa para .a CODEMAT.

Entende-se por invalidez temporéria a impossibilidade do supqé
visor, por qualgquer moétivo de saide, retornar ao seu trabalho
apds um periodo de convalescenga de trinta (30) dias corxridos,
atestado pelo médico da CODEMAT no local das obras.

4. MONTAGEM, ENSATOS E TESTES NO CANTEIRO E COMISSTONAMENTO

O cronograma de MONTAGEM, sugerido pelo FABRICANTE e pelo °MON
TADOR, deverd indicar todos os ensaios e testes a serem reali
zados no campo, a medida em que as diferentes etapas do traba
lho forem se desenvolvendo, neles sendo obrigatdéria a partici
pragao do MONTADOR e do -FABRICANTE ( supervisor de MONTAGEM).

Os ensaios e ‘testes de comissionamento e aceitacdo dever3o ser
também programados com a antecedéncia minima de trés.(03) me
ses do inicio Qos ensaios e testes de campo para o EQUIPAMENTO

correspondente. s

-
»

5. REMUNERACAO E FORMA DE PAGAMENTO

0s servigos dos supervisores de MONTAGEM serdo inclusos no pre
¢o de fornecimento. ‘

A CODENAT ndo se responsabilizard por quaisquer despesas decor
rentes de acidentes, morte, invalidez tempordria ou permanente
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bros .das respectivas familias, .durinte o ”faa£‘ ento dos esta
belecimentos do FABRICANTE, para execugdo dos 'servigos objeto
'do presente CONTRATO. O FABRICANTE providenciard para que o

pessoal esteja segurado contra acidentes, invalidez ou morte,
durante todo o periodo .de afastamento -em questio.

Serd previsto o revezamento de supervisores, de forma que nao
haja solugdao de continuidade nos servigos,

6. VIAGENS E ALOJAMENTOS

Os custos e despesas de viagem dos supervisores correm por ‘eon

ta do FABRICANTE e sé em caso de interrup¢ac da dbfa, provoca .
'das por causas independentes da responsabilidade do  FABRICAN
TE, pbr um prazo maior, serao ‘cobrados estes custos acrescidos

de uma taxa adicional de 10%’pelo.EABRICANTE'é CODEMAT.

A chegada de cada supervisor e mediante pedido por escrito do
FABRICANTE, a CODEMAT providenciard:

- Reserva de hotel guando a viagem para o canteiro -de obras

-~ Recebimento do supervisor, no aeroporto, e condugio para (ot
hotel;

- Cdmunicagﬁo‘aﬁ'FABRICANTE das reservas feitas, no caso de pe
dido expresso_nesse sentido. ' -

No canteiro de obras, os supervisores do FABRICANTE receberao
acomodagido gratuita, incluindo dgua e eletricidade, de acordo ,
com © seguinte esguema:

- Casas tipo clas$e A para cada um dos dois (02) supervisores
chefes, e alojamento individual no hotel para os demais enge
nheiros.

Para ©s 'seus contatos de servigo com os escritérios do  FABRI
CANTE, - o8 supervisores terdc permissi3o para utilizar, sem dnus
financeiro, os servigos de comunicagio da CODEMAT. Cartas e do

el

cumentos poderdo ser enviados a CODEMAT, em Cuiaba, para serem

' nao estiver programé_da para o mesmo dia da chegada:

L
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despachados pelo corre:.o, -assim como teleg qmtas ou telex, para
transm:l.ssao. Rad::.ogramas podera ser envi os ,a‘bua.aba, através

. R radlo da CODEMAT. P «’5

= k
Como regra, todas as mensagens, neste caso\}i‘tlcular {radio),
deverdo ser rédigidas em portugueg. A correspondéncia do FABRI
"CANTE para seus supervisores gozarad das mesma facilidades.

-
I -

PARAGRAFO 4¢-

™

O FABRICANTE entregaré"l 4 CODEMAT, junto com a programad3o para OS
SERVICOS DE SUPERVISZ0, cinco (05) cdpias do Manual de .Instrugdes
de MONTAGEM -aprovado, ‘rorrespondente aos EQUIPAMENTOS, incluindo-
se pelo menos, o seguinte: -

a - Tolerancia:

‘b - Recomendagdes para manuseio dos componentes;

¢ - InformagSes sobre os marcos de MONTAGEM;

d - -Pesos aproximados -das partes:

e ~ Pontos importantes a serem cuidados durante a MONTAGEM:

f - Procedimentos de .soldagem a serem cumpridos e eletrodos reco

mendaveis, onde aplicével:

g ~ Documentos téchicos necessarios i MONTAGEM.

O FABRICANTE entregara a CODEMAT, para fins de aprovag.ao, até no
venta (90) dias antes da entrega do Manual definitivo; duas (02)
¢Spias da minuta do Manual de Instrugcoes de MONTAGEM:- -

CLAUSULA 1la. - DOS DOCUMENTOS TECNICOS ~ ENTREGA E APROVAGXO

O FABRICANTE dos EQUIPAMEN‘I'OS comprados sob a égide deste CONTRA

TO, devera fabr:l.ca—los de acordo com seus documentos técnicos,
dos guais .os principais serfo svbmetidos 2 aprovag@o prévia da
CODEMAT. N

PARAGRAFO l¢

Juntamente com os cronogramas/programas mencionadas no Paragrafo

y @m
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4° da Clausula 5a. o FABRICANTE submeterg %/’ﬁgggagéo.da CODEMAT
‘a lista de documentos técnicos -que deverao-§e¥ 51ados para a
‘CODEMAT, para’ aprovagao e informagao, correspo'ﬁ ente a0 CONTRATO
ESPECTEICd; as quais ser3o analisadas e mutuamente acordadas no
prazo de trinta (30) dias. o

PARAGRAFO 2°

Os documento3 técnicos, submetidos 3 aprovagioc da GODEMAT serse
entregues na sede da CODEMAT, em Culaba, segundo o requlslto dbal
xo0 indicado: -

- Trés (03) exemplares, dos documentos técnicos.

PARAGRAFO 3¢

A CODEMAT, dentro d? trinta (30) dias apds o recebxmento dos docu
mentog’ tecnlcos, devolvera ao FABRICANTE, uma cdpia opaca, marca
da de um dos modos abaixo:.

a ~ "APROVADO"
b ~ "APROVADO COM RESTRICHBES®

¢ - "NA0 APROVADO"

Caso a CODEMAT nac se manifeste no prazo miximo de quarenta e cin
co (45) dias apds o‘receblmento dos documentos técnicos para apro
vagao, oS Mesmos_ Serao con51derados aprovados para os efeitos de
liberagao de pagamentos.

PARAGRAFO 42

As cdpias marcadas “"ZAPROVADO" autorizam o FABRICANTE a proceder a
fabricag8c do EQUIPAMENTO, limitado @o escopo do documento técni
co. ' .

As cépias marcadas "APROVADO COM RESTRIGOES" autdrizam o FABRICAN
TE a proceder a fabricaégo d6 EQUIPAMENTO, limitado ao - -@scopo dos

documentos técnicos e as corregdes nele indicadas pela CODEMAT.
aApds o recebimento de tals documentos tecnlcos, © FABRICANTE efe

)
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tuard as revisdes necessarlas e apresentara 6§amente, o documen

. o técnico para aprovagao final, -segqundo a qtzna anterlor, num
- prazo maximo de quarenta e cinco (45) dias apﬁai?fdevoqugao.

as cdépias marcadas "Nﬁo APROVADOY nao autorlzam a fabricagdo dos

EQUIPAMENTOS . O'FABRICANTE deverd proceder -as corregles neces

sarias e apresentar, novanente, o documento técnico para aprova
Gao, segundp a mesma rotlna e no ‘prazo maximo de gquarenta e cinco
£45) dias apds a devolugao.

-

PARAGRAFO 5¢

A CODEMAT podera renunciar @o direito de aprovacio dos documentos
técnicos para itens tais como detalhes de fabricagdo, materiaisg
especiais etc., quando, segundo seu julgamento, a gualidade do

‘produto nao possa ser verificada pelos documentos técnicos apre

agﬁtados. 2

PARAGRAFO 69

Os .EQUIPAMENTOS serao fabricados necessariamente de acordo com>os
documentos técnicos aprovados pela CODEMAT. Entretanto, tal épxg
vagdo ndo exime, em nenhum caso, o FABRICANTE da responsabilidade
total e plena pelo desempenho e qualidadé dos PQUIPAMENTOS forne
cidos e servigos prestados, inclusive em caso de erro ou omissdo
-nos documentds técé;cos aprovados. -

. -

PARAGRAFO 7¢

Todos o documentos referidos nesta cliusula serdo de proprieda-"

.de do FABRICANTE e seu custo serd considerado como incluido  no
prego contratado, sem prejuizo das obrigagdes da CODEMAT em res
peitar e fazer respeitar os direitos de propriedade industrial do
FABRI&ANTE e/on de seus licenciadores, cooperadores ou fornecedo
res de tecnologia.‘ '

pARAGRAFo 8¢

A CODEMAT se reserva © dlrEltO de cqplar qualquer documento téeni

C

~ ..*\J




-

. Até sessenta (60) dias antes da colocagdo em servigos da primeira
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. ‘ i
co ou. tabela fornecidos pelo FABRICANTE, ;f do sub-enten dido

t.

. 5 ‘que -tais cbpias serio ytilizadas -exclusiv. a oS servigos
?a‘de construgdo, MONTAGEM e manutenqao) pela seus represen
tantes e -demais contratados, sSempre respeltad dlreltos de

propriedade industrial do FABRICANTE i¢/ou de seus licenciadores, n
cooperadores ou fornecedores de -tecnologia.

s

PARAGRAFO 92 .

-

Os ‘desenhos ¢ placas de.lndentlfacagao e diagramaticas terdo seus
textos em portugues.

PARAGRAFQ 10¢ "

Até sessenta (60) dias apéé a data do Certificado de Aceitagdo
Provisdria dos FQUIPAMENTOS, o FABRICANTE fornecerd b CODEMAT uma
cqpla reproduzivel .de todos os documentos técnicos "conforme cons !
truldo", aprovados pela CODEMAT. Esses documentos técnices indica s
rao todas as revisdes efetuadas durante a fabricagidao e MONTAGEM
dos EQUIPAMENTOS.

Y

o g

- VB R ":;l -l . Ifll SR = N =

PARAGRAFO lle

unidade, o FABRICANTE se obrlga a entregar a CODEMAT cinco  (05)
conjuntos completos.do Manual de Operagio e Manuﬁengao:de cada :
EQUIPAMENTO. T~

CLAUSULA 12a. - DAS FISCALIZACOES E INSPECOES :

A CODEMAT fica, desde j4, autorizada, por si ou por intermédio de
qualquer outra pessca, fisica ou juridica, por ela designada como

v e r———

seu INSPETOR,  a verificar, examinar e acompanhar, s suas - expen
sas, o ensaios, testes, evolugdo da fabricagd3o e a qualidade dos
EQUIPAMENTOS que serdo comprados sob a égide deste CONTRATO, em

qualquer fase de fabricacdo. /}2»z‘
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PARAGRAFO l¢ ..

: 0 FABRICANTE concorda que‘nénhnm EQUIPAMENTd §é retirado de suas

respectivas fibricas ate-que ‘08 ensalos, tesﬁﬁh ‘ou inspegdes te

- nham sido efetuados a contento segundo o estabelec;do em regu-
.lamentos e normas acdordados entre as PARTES, e que oz respectivos

relatdorios de ensaios e testes tenham smdo_aprovados pela CODEMAL,
na forma e prazo previstos meste CONTRATO.

PARAGRAFO 22

A CODEMAT e/ou INSPETOR por ela de31gnado, certlflcarao O cumpri
mento dos eventos de “fabricacgio, pelo FABRICANTE, manifestando-se
scbre os relatdrios do FABRICANTE .dentro dos prazos e das condi
¢Ses previstas no CONTRATO GERAL DE CONSTRUCZO © heste  CONTRATO
ESPECIFTCO;‘OZEABRICANTEaévisaréE:por“eﬁcrito ou por telegrama 3a
CODEMAT ‘e/ou ao INSPETOR, a data’prevista para testes, ensaias,
com guinze (15) dias de antecedéncia.

A CODEMAT ou o INSPETOR -confirmardo, por telegrama ou telex ao FA
BRICANTE, a sua presenga, com -dois (02) dias ‘de antecedéncia. . Em
duaisquer caso, venha a CODEMAT e/cu seu INSPETOR a comparecer ou
nac na data prevista, o FABRICANTE devers enviar-lhes os relatd
rios dos ensaios e testes realizados pelo FABRICANTE, ou dos even
tos cumpridos, conforme ‘disposto neste CONTRATO ESPECIFICO. Caso
a CODEMAT -e/ou INSPETOR nic se pronunciem até quinze (15) dias
apés o recebimento dos relatdrios em sua sede, o FABRICANTE, se o
quiser, podera, conforme o ‘caso, contlnuar a fabricagdo ou ‘pPrepa
rar a expedicdo do EQUIPAMENTD acabadc, obrigando-se a CODEMAT a

expedir o respectivo TERMOS DE INSPECAO e RECEPCAO TECNICA e, quan’

do previsto, o CERTIFICADO DE REALIZACAO DE EVENTO.

PARAGRAFO 3¢

No programa completo para o contrele de qualidade e inspegio, men
cionados no Paragrafo 72 desta Clausula, o FABRICANTE devera indi
car todos os eventos, ensaios e testes que julgue devam ser libe

—_
-
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i
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rados .na prdépria fibrica. apds o exame dessa indicagdo - . peila

a&! PARTES, uma rela
\ ,9 ODM‘I' determ:f.na
rad & ateng3o de seus prepostos e/ou INSPETQ ‘:' outorgando-lhes ‘os

A
«  CODEMAT, .sera aprovada, de comim acordo en

.gf

gao .dos .eventos, ensaios e testes para a

poderes necessarios para liberagéo‘ imediata, na fabrica, das ati- |
vidades consequentes € -conforme -0 caso, para 2 expedigdc do CERTI
FICADO DE REALIZACXO DE EVENTO ou emissio do competente TERMO DE
INSPBCAO E RECEPCXO TECNICA.

O ndo comparecimento do preposto ou do INSPETOR da CODEMAT na d_g
ta prevista, pemitird ao ’f:ABRICANTE considerar como efetivadas,
imediatamente, as liberag&‘iés referidas neste paragrafo, 6brigando
~Se a CODEMAT ou seu INSPETOR, a expedir o respectivo-CERTIFICADO
DE REALIZACZO DE EVENTO e/ou TERMODE INSPEGRO E RECEPGXO ’I‘ECII[CA,,,
conforme o caso, no ato de’sua apresentagao pelo FABRICANTE.

PARAGRAFO 4¢

A seu critério, a CODEMAT poderd ace:n.tar modificagdes na programa i
¢3o e, até mesmo, dispensar a execugao de detexminados testes -8 ‘
ensaa.os, .com base em propostas justJ.fJ.cadas ‘pelo FABRICANTE. -

PARAGRAFO 5¢

A CODEMAT deverd ser, mensalmente, informada sobre o progresso da
fabr:.cagao em seds varios estaglos, de tal forma que ‘Possa progra
mar, adeqr.ladamente, as v:r.su:as de seus INSPETORES. i

PARAGRAXO 62 ;

A descontinuidade de _inspegdo e da aceitac3o nio excluird a res
ponsabilidade do FABRICANTE pelas pegas queé venham a se apresen
tar em desacordo com os requisitos das ESPECIFICAQOES nem o deso
brigard perante 3 CODEMAT. A CODEMAT, em qualquer ocasifo, devera
ter acesso a todos os locais onde materiais ou BEQUIPAMENTOS este

|
|

jam sendo recebidos, preparados ou fabricados.

A CODEMAT se assegurara © direito de presenciar os testes e en
saios, especiais ou de rot:ma, realizados com materiais, componen

=
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i tes, conjuntos, equipamentos auxiliares ‘etce. + © ter acesso ao con
4 e i i - —

. e ~ - V. .
1 ‘i trole .de qualidage ‘" E.nspec;oes € relatdrios de ensaios £ testes, re

=
e
Iy k3
£
-

ks Jativos aos EQUIPAMENTOS ‘e materi.ais.

it

»  PARAGRAFO 7¢ A

O FABRICANTE deverd enviar & CODEMAT duas (02) cdpias dos relatd
rios Qos -testes conforme Previsto mo planc de inspegdo ¢ ensaios
levados a efeito na fabrica. : ~
Uma cdpia preliminar desses relatérios serd eéntregue, no ato, ao
INSPETOR designado Pela CODEMAT,

CLAUSULA 13a. ~ DO TRANSPORTE, ENTEEGA E ARMAZENAGEM

“PARAGRAFO UNICO

Caso , Por motivos imputiveis a CODEMAT; o8 "EQUIPAME:NTOS ndo pos
Sam ser transportados desde a fabrica do FABRICANTE dentro do pra
f:zo de trinta (30) dias; F:.cc;ntad_os da comunicag3o i CODEMAT de "-que
o8 IQUIPAMENTOS estio prontos para embarque, tais EQUIPAMENTOS po
derdo ser armazenados Tora do estabelecimento fabril, sendo debi
‘tados 2 CODEMAT os -custos ge ‘transporte para armazenagem, a arma

‘| Zeénagem e seguros, a Precos vigentes no mercado.

&
N
A

\—..-’

tais despesas serde debitadas 3 CODEMAT, apds decorridos duinge _
(15) dias, contados da comunicat;éi_o a CODEMAT, de queé os EQIJIl?A‘-W.[E:_JIN;'"f"“~
TOS estio prontos para embarque. T

O FABRICANTE devers apresentar em até 1o {doze) meses apds a vi

géncia do CONTRATO, wuma .lista dos EQUIPAMENTOS due irdo requerer
armazenagem especial no local da obra.

CLAUSULA 14a. - Da ACEITAGAO PROVISORIA E DEFINITIVA

Tanto a aceitagdo provisdria Quanto a aceitagio definitiva
EQUIPAMEN’I'OS, na obra, serio efetuados conforme o estabelecid

neste CONTRATO ESPECIFICO. : % ﬂ/
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-‘PARAGRAFQ 12 . e

LY

ta

i\ue.m-"‘

‘;B crzii-IFIcADo DE mm.ag:zo ,PROVISthI?&b;EgUIPAMEmo, ou parte do

éntro -de trinta (30) dias,

mesmo, deve sey emitido pela CODEMAT
contados da data da solicitacdo féiﬁa} : FABRICANTE,

47!

PARAGRAFG pe

emitido fosse e o periodo de ‘garantia do BUIPAaMENTO, . referido na

Clausula 16a, deste CONTRATO, comecari a fluir a partir do 31‘9( >
(trigésimo pPrimeiro) dia -da data da solicitacgo referida no" parj

TACZO PROVISORIA, a CODEMAT nSo poderd operar Comercialmente o
EQUIPAMENTOS defeituosos. ¢ FABRICANTE, nestes €asos,  corrigirg
o8 referidos defeitos en um prazo mutuamente acordado com a COFRMAT,
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"emitir o CERTIFICADO DE ACEITACEO PRO QGRIA com ressalvas, sem
pre;u:.zo da eventual cor.regao dos q fé:l.tos ‘hp:r:eSentados pele “ FA
BRICANTE, prazos e cond:.goes .:tambem ‘g'utuamente acordados.

E

B "."' " r

PARAGRAFO 52 Y, . 2y
O CERTIFICADO DE ACEITACAO DEFINITIVA deve ser emitido pela
CODEMAT mos termos do disposto .na Clausula 6.3, INCISO III do

CONTRATO GERAL DE CONSTRUCZO.

Y

CLAUSULA 15a.” — DA GARANTIA.DOS -EQUIPAMENTOS

O;FABRICANTE garante, em toda a extensﬁo:; prevista neste CONTRATO
ESPECIFICO o funcionamento normal de cada EQUIPAMENTO forneca.do,
por periodo de doze (12) meses, a contar da data da emissio - .do
CERTIFICADO DE ACEITAGAQO PROVISORIA desse EQUIPAMEN'IO, ou 24 (vin

te e quatro) meses contados a partir da Jlibera¢ao do equipamento
‘na £abrica. .

PARAGRZFO 1e

[

»Relativamente a mm EQUIPAMENTO substituto ou reparado, um novo pe
. riodo de 12 (doze) meses de garantia do mesmo, serd iniciado, con

tando a partir da substitui¢3o ou reparo. No caso de  substitui-
‘Gao ou reparo de parte do PQUIPZMENTO, n&o haverid prejuizo do pra
zo definido para outorga da aceitagdo definitiva do ,eq:.u.pamento
pela CODEMAT. Esta garantia estd limitada as partes component es__
ou unidades substituidas e/ou reparadas. 0 prazo méximo-da garan—

tia para substituiglo e/ou reparos é de 24 (vinte e gquatro) me
ses. }
PARAGRAFO 2¢ -

O FABRICANTE propord uma solug3o entre a substituigdo ou repara
¢do dos ‘EQUIPAMENTOS julgados defeituosos, sendo a decisio tomada
ulter:.ormente, de comum acordo entre as PARTES.

PARAGRAFO 3¢ /ﬂ(

-

O FABRICANTE deverd agir, o mais rapidamente possivel, para as
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.’ &'Z’ﬁﬁ . segurar “o Teparo ou‘*a sulbst:l.tulgao do UIPAME:N'IO defeituoso, a

2

ak
;"’“"J “#%%fim de wecolocd~lo em jperfen.tas cond:.;oes dg\.func:.onamento.
1},{

LT # o Ta ) { f

st g Ve b T ' ) vt ‘r oy
< a~— Em taso de .su".bst:r.tuigao ou ';reparo {,QOﬁMT assegurara. gra
trultamente ao FABRICAN’I‘E e -exclusivanente no cantelro de

obras, energia eletr:.ca, 'mao—de-obra ndo s:especializada, meios
de transporte e de movimentagdo para o EQUIPABENI‘O envolvido,
alén de ontras facilidades -posslvels, bem camo a poss:l.b:.llda-
de de interromper, verificar e ensa:.ar, em parte ou no todo,
o EQUIPAMENTO. ‘Os Supervisores de MONTAGEM necessarios a esta
intervengdo, ser3o fornecidos pelo _FABRICANTE, sem Onus~ para
a CODEMAT. “

PARAGRAFQ 4°

Se 'a CODEMAT constatar um prejuizo pelo qual possa responsébil;
- zar o FABRICANTE, em Tungdoc do ni3o cumprimento e o cumprimento im
.perfeito de suas obrig;agﬁes contratuais, notifici-lo-&, por escri
to, para que tome as providéncias nécessirias. Em caso de litigio
sobre a :imptftabilidade de falfa ao FABRICANTE, esse 1it:|'.<_:[io -sera
reselvido através do perito e, em filtimo caso, de arbitragem. Se
a falta do FABRICANTE for configurada, este assumird as responsa
“*bilidades correspondentes.

PARAGRAFQ ‘5% s

~

Casc a CODEMAT,” conforme estabelecido neste CONTRATO‘.‘- ESPECIFICO,
nao leve em consideragdo as regras e instrugdes de ‘_ax;nazenagem;

MONTAGEM, manutengdo, utilizagdo ou de seguranga, o FABRICANTE,

ndo serd responsivel pelos danos causados aocs EQUIPAMENTOS, em
consequéncia de desoxunpfimento dessas regras e instrugdes.

—~

PARAGRAFO ‘62

A garantia técnica do FABRICANTE somente se aplica dentro dos 1i
mites de suas responsabilidades técnicas, como estabelecidq neste
CONTRATO ESPECIFICO. As intervengdes do FABRICANTE, para correcio

. e
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te, mediante condigdes prev:.aL £ ;agpressan

. =
.
hanl ol by

t

ou reparo de EQUIPAMENTOS ‘que, xeventualmente,

e danifiquem, _por

.
S0 PPN

mot:l.vos nao :meutavels ‘a0 FABRICANTE, Béi‘i? d:o radas separadémeg

.acordadas entre as
E !

~ ; E i_
. N - . i

" PARAGRAFQ 7¢ ' ‘ '

1

e

' No £aso em gue a MONTAGEM e/ou colocagio em servigo sejam  proxr

gadas, por motivos mio imputaveis ao FABRICANTE o fim do periocdd
de garantia teri lugar, em qualquer dos casos, no mais tardar vin
te e gquatro (24) meses apds a entrega CIF.

PARAGRAFO 8¢ ‘ e

A garantia n3o cobrird os danos tausados ac BQUIPAMENTO por iﬁad_g‘
quados manuseio, armazenagem, NONTAGEM, colocagdo em servigo e
operagao, decorrentes de atos ou fatos n3o imputaveis ao ?ABRICAI_W
TE. A garantia ndo cobrird, também, o desgaste normal do ‘EQUIPA
MENTO. -

“ E

CLAUSULA 16a. - DA FALTA DE CUMPRIMENTO DOS "REQUISITOS CONTRA
TUAIS

No caso de .o FABRICANTE nao cumprir as condicdes deste CONTRATO
ESPECIFICO, ou do que progressivamente -estabelecido, acordoado ou
revisado durante-.a-execucdo deste, o FABRICANTE sera penalizado
segundo o disposto nesta Cliusula.

- -

PARAGRAFO 1¢ )

Se o FORNECIMENTO nao satlsfa.zer as caracteristicas e valores ga
rantidos, conforme estn.puladp nas ESPECIFICACOES integradas no
CONTRATO. ESPECIFICO ‘e se o FABRICANTE, dentro um prazo razodvel,
determinado de comum acordo, deixar de modificar o EQﬁIPAME:N‘I‘O,
para que este atenda aos valores e caracteristicas garantidas e
se o EQUIPAMENTO est:.ver, no restante, em cond:.g,oes de operagao,
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K CODEMAT neste caso, podera aceité=lo, . andes ® FABRICANTE su
- b -l !
S je:l.to as "PEK{ALIDADES contr,atua:l.a, ,previs -.néﬁte CONTRATO ESPECI
3 .ﬁ! i dy £k ‘

=

- "?,- '{FICO, .para 08 Casos. part:t.culares ‘de geradoréy’e turbinas.

':Pé . P ‘29 . ;‘ l

-

Em caso de atrasos na entrega de EQUIPAMENTOS, o FABRICANTE sera
penalizado na seguinte forma:

0, 125% por .semana completa de atraso na entrega CIF,. suspensao da
aplicagdo dos reajustamentos.

A penalidade acima sera determinada individualmente para cada E
QUIPAMENTO, limitado a 10% {(deZ por cento) do valor - ¢ontratual,
de conformidade com © que -dispde o Cédigo Civil ‘Brasileiro. .

*
~

"PARAGRAFO 32 -

A multa .cobrada pela CODEMAT, nos térmos do pardgrafo  anterior,
serd creditada 3 VOEST-ALPINE 4G, zem cqualguer corregds; no caso
de posterior recuperac¢do do atrasc. A Amportincia da multa poderd
-ser descontadda pela CODEMAT do primeiro pagamento de fatura poste
3 r:l.or a sua .aplicag¢io definitiva.

CLAUSULA l7a. -~ DA RESPONSABILIDADE DO FABRICANTE

-1

No caso de sofrer um prejuizo, cuja responsabilidade seja imputd
vel ao FABRICANTE, a CODEMAT por escrito e fundamentadimente, en —-

viard ao FABRICANTE a sua reclamacdo. o
PARAGRAFQ 12 )

" O FABRICANTE se respensabiliza pela concepgido, fabricagdo, en-
saios, entrega CIF Santos e/ou Rio de Janeiro, e supervisdo de
MONTAGEM, d€ conformidade com o previsto neste CONTRATO ESPECIFIL
CO,

t]

PARAGRAFO 2°

L

L '
A responsabilidade do FABRICANTE exclui 6s lucros céssantes % os

5__‘_..___-‘--'--’--‘-”---
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CLAUSULA 18a. - DA ARBITRAGEM i

ko " l “
i

Em caso .de ﬁ:.vergenc:ta originada pela 1nte1preta<;.ao Adeste CONTRA

_TO ESPECIFICO = ‘dos DOCUMENTOS .CORRELATOS, durante a.execugio das

vbrigagdes nele pactuadas, as PARTES se esforgario para chegar 2
um-acordo, no menor prazo poss:!.'vel. Na impossibilidade desse acorxr

. do, submeter3o o litigio 3 -arbitragem, o que seri efetivado da se

guinte forma:

a) a 'parte que -desejar recorrrer a arbitragem notificara a outra,
por carta registrada, do objeto do litigio e do nome do arbi
tro que designar. '

b) -noprazo de 30 (trinta) dias; a contar do recebimento . dessa
.carta a outra PARTE informarsd, tawbém por carta registrada, o
nome do .Arbitro gque -designar.

' ¢) os drbitros designados pelas PARTES deverdo escolher um teércei.

re, no prazo maximo de 15 (quinze) dias, a contar da  designa
gao do segundo. Se, dentro desse prazo, nio chegarem a um acor
do quanto & escolha do terceiro arbitro, o mais diligente dos
dois requerera ao Presidente da Camara do Camércio Internacio
nal essa designacgao.

- -
-

PARAGRAFO 1@

- -

O Juizo Arbitral assim constituido deverd instalar-se, julgar e

decidir aplicando a legislagdc brasileira, e tera assento - em
Cuiabd ou em local mutuamente acertado pelas. PARTES.

~

PARAGRAFO 29

0 juizo Arbitral dispord do prazo de 90 (noventa) dias, contados
de sua constituigdo, para apresentar, por escrito, ‘e por maioria
de votos, sua decis3o fundamentada, indicando por dquem, e/ou em

AN

”~
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-qualqner'QueBtéo oriunda deste CONTRATO ESPRCIFICO.

f
H

' que prqporqao, serao pagas\as custas € © thnQ?arlos da .arbitra.

neabilidades da

L3 *

PARTE*considérada inaéimplenteae/ou’;es

kY
5

*
L

CLAUSULA 19a. - DO FORO

As PARTES: €legem © foro da Comarca de Cuiaba --MT, para dirimir

CLAUSULA 20a.’ — DA FORGCA MAIOR

As PARTES rio ‘serdo esponsaveis pela n3o execugio, ma execugdo ou
tardia ou parcial de suas obrigagdes, desde que essa falta resul
te, camprovadamente, de fato. necessario, cujo efeito nio era pos=-
givel evitar ou impedir. Essa exoneragao de responsabilidade pro
duzird efeitos conforme os termos do artigo 1058 do Cédigo Civil
Brasileiro, especialmente na ocorréncia dos seguintes eventos, sem
que -essa enumeragao seja de qualquer modo limitativa:

a) incéndios ou acidentes graves nas fdbricas e no canteiro _ de

.-obrass
b) greves de gqualgquer espécie ou tipo e/ou "lock-outs";

¢) cataclismas, tremores de terra, inundages e pertufbagﬁes at
mosféricas de grhvidade imprevisivel:

d) aplicagao de~1éis, regulamentos, medidas governamentais ou ad
ministrativas de cardter excepcional; - .

e) alterag¢ao fundamental da ordem politica e social;

f) perturbagdes da ordem piblica, motins e revolugdes:

g) atos e omissdes governamentais.

PARAGRAFO 12

No caso de uma das PARTES se achar impossibilitada de cumprir al
guma de suas obrigag¢les, por motivo de caso fortuito ou forca
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-av.:l.so de recepgao, no mam.mo ate 30 (tr:.nt
-¢io do evento, ou' 10 (dez) dias contados a
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4

maio:r:, devera J.nformar esse fato a outra PART (;- por - escr:.-l:o € Com
fd:,aé contados do ini

‘:dai;a -em que -ela tenha

‘\'\(

P

conhecimento do mesmol A comunicagdo deverd contar a caracteris
zagao do evento e as justificativas-do impedim%nto que glegar.,
‘Forne_ceré. a outra PART,E', com -a maior brevidade, todos os elemen-
-tos corrp:r;o‘ﬁatérios e .de -informagfo, atestados periciais e certif_i_'
cados, comunicando todo elemento novo sobre .a evolugac dos fatos
ou eventos verificados e invocados, particularmente -sobre as medi
das tomadas, ou preconizddas, para reduzir as consequéncias des
ses fatos ou ‘eventos, e sobre as possibilidades de retomar, no to
do ou em parte, o cumgrimen:tq de 'suas cobrigagdes.

PARAGRAFO 2°¢ . .

-

Os prazos para execugido das obrigagdes das PARTES serao  acresci

dos de -tantos dias qQuantos durarem as consequéncias  impeditivas

‘da execugdo das respectivas obrigagdes pela PARTE impedida, o que

se aplica ndo s6 pela ocorréncia da forga maior prevista nesta
cliusula, mas também pela ocorréncia de guaisquer motivos justifi
cadores de dilatacdo de prazo previstos no Pardgrafo 12 da Clausu
la 5a. )

O 'FABRICANTE submetera a CODEMAT, por escrito, todas as -medidas
gque lhe parecerem oportunas, tendo em vista reduzir ou elimina;
as dificuldades encontradas, bem como os custo,e. envolyldos. A
CODEMAT se compromete a manifestar, por escrito, e no prazo mais-
breve possivel, sua aprovagdo, recusa ou as. disposigdes-que ela

aceita, com seus custos correlatos.

CLAUSULA 21la. - DO SEGURO

O FABRICANTE serd responsavel pelo seguro dos bens envolvidos nos
fornecimentos objeto do presente CONTRATO ESPECiFICO,( até ‘transfe

réncia de propriedade para a CODEMAT, % X ' : -




e g MCM bl

COMPANHIA DE DESENVOLVIMENTO DO ESTADO DE MATO GROSSO GUELA!

nos .
fornecimentos objeto :do :presente CONTRATO ESPECIFIOD, apos a‘trans

feréncia de proprledade ‘para a CODEMAT, permanecendo a ALPINE co
mo cvo-segurada: i

“CLAUSULA 22a.. — DA TRANSFERENCIA DE PROPRIEDADE .

1
A transferenc:.a de . proPrJ.edade dos bens terd lugar no momerito da

Adiberagio CIF- Santos -@/ou Rio de J‘ane:.ro,. para os EQU‘IPAME\':TOS
Anclusive pegas sobressalentes ‘e ferramentas de montagan.

No caso em que os embarques dos EQUIPAMEN'I’OS nio possam ‘sexr ef_g,
tuados por motivos n3o :r.mputave:l.s ‘ao FABRICANTE, a transferenc1a
-de propriedade tera lugar 15 (qu‘:l.nze) dias apds a colocagdo dos
EQUIPAMENTOS em condigfes de ‘expedicio, e -segundo o estabelecido
neste CONTRATO ESPECTFICO.

-

Y.,
-
-t
k] “L

CLAUSULA 23a. —"DAS.MARCAS £ PATENTES -

S80 de responsabilidade do FABRICANTE todas as providéncias decor
rentes de direitos de marcas, pPatentes, registros ou s:.l.m:l.lares,

relativos aos EQUIPAMENTOS ou servigos objeto deste CONTRATO ESPE
CIrIco. e

-

I3

-

CLAUSULA 24a. - DA Novagio -~ .

O nao exercicio de direitos ou qualquer toleri3ncia das PARTES hio ~

implicara novag:ao das o‘br:.gagoes assumz.ﬁa‘s neste CONTRATO ESPECI
FICO e nos DOCUMENTOS CbRRE:L.ATOS.

CLAUSULA 25a. - DA LEGISLACZO APLICAVEL

Quaisquer dividas su divergéncias que possam, eventualmente,
gir com relagido a este CONTRATO ESPECIFICO, sSerdo resclvidas

L F

sSur

N T N S-EE A e -,‘- T e -r- - Ein’'EE N e .
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CLAUSULA 26a. - DA RESCISAO

<. e
El

Deixando gqualquer das PARTES ﬂe-cumpéir quaisquer das .clausulas

T e c:ond:l.t;oes do presente CONTRATO.ESPECIFICO e DOC[ME]S{TOS CORRZEZ[.-A

EDS e se a CODEMAT e, © FABRICANTE ‘nio chegarem, amlgavelmente, a
um acordo scbre o ponte litigioso ou, em. se tratando de pendenc1a
-tecnlca, qualquer das PARTES n3e aceitar a conclusao do perlto ou
entidade -designado na forxma deste CONTRATO ESPECIFIOO devendo
‘sentenga arbitral, se for q caso, quantificar as responsabilida
des da PARTE considerada inadimplemente. ) ‘ :

e

CLAUSULA 27a. — DO REGISTRO DO CONTRATO

"
-r

As despesas havidas com o registro do presente CONTRATO em cartd
rio correr3o as expensas da ALPINE. ;

¥

CLAUSULA 28a. ~ CONDIGOES PARA VALIDADE DO CONTRATO ESPECIFICO

-8

PARAGRAFO UNICO

Para a entrada ém vigéncia legal do presente CONTRATO ESPECTFICO,
devem ser totalmente preenchidos os seguintes requisifos:

A data do cumprimento da dltima cohdigdo vale simultaneamente co
mo dia marcado para o cialculo dos prazos ligitimados de entrega
e de cumprimento (vide PROPOSTA ESPECIFICA, Parte Técnica, Capitu
lo II.3 “Time Schedule").

1. Assinatura do Contrato Geral de Construgdc pela CODEMAT e pelo

CONSORCIO CONSTRUTOR DA UHE FOZ DO NOIDORE E SISTEMA DE TRANS-
MISSZO ASSOCIADO.

2. Assinatura do Contrato Especifico pela CODEMAT e VOEST-ALPINE'
AG. -

- x - gy f p TR e - el -
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2

Y s .

[ o A - i
3. Legalizagdo do Contrato ‘Geral ¢ do cOnKEU Eg %ilco .pelas
=* autoridades brasu.le:.ras. F - %:" [
- A P T2 ey Y

4. Ass:matura do Contratoide Crédito entre a CODEMAT e o - ’C:;_e.’dl
tanstailt-Bank~verein - VJ.ena/AustrJ.a, para o flnancz.amento 8
partes a serem :.nportadas. T

5. Assxnatura do Contrato de Cred:l.to, bara os ‘recursos do :E:Lnan
ciamento 11vre, entre a ‘CODEMAT ‘e -© Cred:.ténstalt—Bank-vereJ.n-s
~ Viena/Auvstria. | : “

i

6. Cumprlmento de todas as cond:i.g.oes dos contratos de c¢rédito men
c¢ionados nos.itens 4 e 5 anteriores e legallzagao dos mesmos.

7. Pagamento do sinal de 15%, em ‘xelins austriacos, a“uma conta
bancdria austriaca da Voest~Alpine AG. A .

8. Apresentagao de uma autoi:izag:éo da .CACEX para @ iwportacio 'das
partes a serem fornecidas, definidas no CONTRATO ESPECIFICO e
na proposta especifica - Parte Técnica.

-

E por estarem-assim justos, avindos e contratados, foi Javrado
este instrumento, em 3 (trés) vias datilografadas, de igual teor
e forma, para um s6 efeito, que, depois de lido, na presenga das
testemunhas abaixo, ‘a tudo presentes, foi achado conforme e exato
relo que -a CODEMAT e o FABRICANTE o aceitam, outorgam e assinam,
para que tenha intei validade e efeito, em todos e em cada um

|
b
I
1
i
I
|

" dos seus termog, las e condigdes, assinando-o também as. tes

‘OSKAR K. DERNDORFER

R"DO REGO ALMEIDA CODEMAT
: “ONTRATO REGISTRADO SOB N,

KLAUS SERNETZ ) NO CARTORIO 1* OFICIO EM

O T
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Re: Usina Hidroeléctrica da foiégé NOIDORE

o
Prezalbg‘Senhores ,
Certificamos de qué o
Senhores

-

~

e/ou
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= g
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” ere )

ambos em pfegados da

VOEST-ALPINE AG - /-

'l

i . . - :
- estao inteiramente autorizados para assinar todas os
offertas e documentos contratuais para o projeto acima
mencionado,
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